
 
 

Scheda tecnica 3085  
 

Italienisch 
 

Aggiornamento: 19.05.2015 Pagina 1 di 4 

 

 

 

Fondo speciale 
LF 3085 
Spezial-Grund LF 3085 
 

Fondo in dispersione con proprietà aggrappanti, 
a emissioni estremamente ridotte, privo di solventi, al 
quarzo, pronto all'uso, per interni 

  
 
Caratteristiche 
Fondo in dispersione pronto per 
l'uso, al quarzo e con proprietà 
aggrappanti, con breve tempo di 
aerazione. A emissioni estre-
mamente ridotte, a rapida essic-
cazione, resistente all'acqua e 
agli alcali. Inoltre ha una resa 
elevata ed è molto facile da ap-
plicare. 
 
 
Campo d’impiego 
Per realizzare la mano di fondo 
aggrappante su pavimenti di va-
ni interni non assorbenti, lisci e 
compatti. Per la preparazione 
dei successivi lavori di stuccatu-
ra, uniformatura e livellamento 
con Stucco riempitivo per pavi-
menti 3145, Massa autolivellante 
per pavimenti FX 3109, Massa 
autolivellante per pavimenti 
3115 oppure Massa autolivellan-
te per pavimenti CA 3059. 
Utilizzabile su superfici in calce-
struzzo lisce e compatte, rive-
stimenti di pavimenti alla vene-
ziana e in ceramica, e pavimenti 
con residui di adesivi resistenti 
all'acqua e per lo più rimossi. 

Descrizione del materiale 
Tinta: bluastra 
Composizione: Speciale di-
spersione acrilica priva di sol-
venti con sostanze aggreganti  
Densità: ca. 1,3 g/cm3 
Confezione: Fusto da 5 kg 
 
 
Lavorazione 
Diluizione 
Applicare non diluito. 
 
Compatibilità 
Non miscelare con materiali di 
tipo diverso. 
 
Applicazione 
Prima dell'uso mescolare bene 
la Fondo speciale LF 3085 e ap-
plicarla con il Rullo a pelo corto 
1217 in modo uniforme e senza 
sbavature sul fondo preparato. 
 
Resa (per ogni strato) 
Ca. 100-150 g/m² in base al sot-
tofondo. 
Stabilire la resa effettiva con una 
prova pratica sul supporto. 
 
Temperatura di lavorazione 
Non applicare in presenza di 
temperatura ambiente e della 
superficie da trattare inferiore a 
+15 °C. 
 
Pulizia degli utensili 
Con acqua immediatamente do-
po l’uso. 

Asciugatura (+20 °C,  
65 % umidità relativa) 
Sovraverniciabile dopo ca.  
1-2 ore. 
In caso di temperature inferiori 
e/o una maggiore umidità dell'a-
ria calcolare tempi di asciugatu-
ra maggiori. 
 
 
Immagazzinaggio 
Al fresco e al riparo dal gelo, 
può essere conservato per ca. 
12 mesi. Chiudere ermeticamen-
te le confezione aperte. 
 
 
Dichiarazione 
Classe di pericolosità per le 
acque 
Classe 1, secondo VwVwS. 
 
Codice del prodotto 
D1. 
 
Fanno fede le indicazioni riporta-
te nella scheda dati di sicurezza 
più recente. 
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Modalità di applicazione 
Preparazione del sottofondo 
Il sottofondo deve essere solido, 
permanentemente asciutto, puli-
to, portante e privo di efflore-
scenze, strati sinterizzati, distac-
canti, componenti che favorisco-
no la corrosione o qualsiasi altro 
strato intermedio che ne ostacoli 
l’adesione. 
In linea di principio il sottofondo 
deve essere conforme alle nor-
me tecnico-edilizie. Il sottofondo 
deve essere protetto dall'umidità 
di risalita. Rimuovere completa-
mente i rivestimenti di bitume e 
gli strati che si possono gonfiare 
con acqua, oppure strati morbidi 
di altro tipo. Verificare l'idoneità, 
la tenuta e l'aderenza di residui, 
ad es. quelli di vecchi fondi, colle 
e masse di stucco. Rimuovere i 
rivestimenti non portanti, ad 
esempio mediante fresatura, 
carteggiatura o sabbiatura. Os-
servare la scheda tecnica 
2/2002 della Bundesverband 
Estrich und Belag e.V. (BEB). 
Rimuovere l'olio disarmante e le 
malte cementizie dalle superfici 
in calcestruzzo e irruvidire il cal-
cestruzzo compattato mediante 
pompa a vuoto. Pulire e carteg-
giare i pavimenti alla veneziana 
e in ceramica con il Detergente 
per pavimenti R 3263 secondo 
le indicazioni. Vedi anche VOB 
parte C, DIN 18363. 

Avvertenze 
Altre indicazioni 
Osservare le indicazioni riportate 
nelle schede tecniche dei pro-
dotti da utilizzare. 

Note 
La presente scheda tecnica è 
stata redatta nel rispetto di leggi, 
norme, prescrizioni e direttive 
tedesche. Tutte le indicazioni 
sono state tradotte dalla versio-
ne tedesca attuale. Il contenuto 
della presente non determina al-
cun rapporto contrattuale. L'ac-
quirente/l’utilizzatore non è eso-
nerato dall’obbligo di verificare 
accuratamente e sotto la propria 
responsabilità l’idoneità dei no-
stri prodotti per lo scopo previ-
sto. Vigono inoltre le nostre con-
dizioni generali di vendita. 
 
Alla pubblicazione di una nuova 
versione aggiornata della pre-
sente scheda tecnica le prece-
denti indicazioni perdono di vali-
dità. La versione attuale può es-
sere scaricata su Internet. Ver-
sion I 
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